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Tvorcovi Vecného planu.
(List apostola Pavla Efezskym 1, 7 — 10)"

A Jacobovi.
Dakujem Ti za to,
Ze ma ulls, akd silu md

Citanie Biblie v kontexte.

V nom mdme vykuipenie skrze jeho krv, odpustenie hrie-
chov podla bohatstva jeho milosti, v ktorej nds bohato
zahrnul vSetkou mudrostou a rozumnostou, zjaviac ndm
tajomstvo svojej vole podla svojej blahovole, ktort si pred-
savzal v fiom na uplatnenie plnosti ¢asov: totiz Kristovi ako
v Hlave zjednotit vSetko, aj ¢o je na nebi, aj ¢o je na zemi.
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DECEMBER 1817
NEWMARKET, ANGLICKO

ko by mohol Jonas Fitzroy poslichnut svoju sestru a prestat
na n1u tolko dozerat a ochranovat ju, ked bola ochotnd uve-
rit v tento bldznivy pldn, ktory mu préve predostrela?

,Prestant na chvilu rozprdvat a nechaj ma trochu nad tym
popremyslat,” povedal jej a polozil handru, ktorou lestil sedld
v sklade jazdeckej vybavy na Hawksworthe. Na tomto panstve
pracoval iba zopdr mesiacov, ale bola to preftho osviezujica
zmena tempa oproti ko¢ovnému spdsobu Zzivota v cirkuse, kde
predtym so svojou sestrou Sophiou zopdr rokov pracovali.

Pocas prvych dni v Newmarkete sa Jonas dost potrdpil s tym,
aby sestru dostal z celého toho chaosu, do ktorého ich uvrhla, ked
sem prisli. Jedna nebezpe¢nd ndstraha viedla k dalsej. Asporize sa
do nich Sophia vZdy rutila s dobrym Gmyslom.

No tentoraz...

Prekrizil si ruky na hrudi. ,Mdm to chdpat tak, ze sle¢na
Hancockovd kazdému tvrdi, Ze sa vy dve chystdte na velka plav-
bu, ale v skuto¢nosti idete iba do Londyna? A potom, ked uz tam
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budete, napise lady Stildonovej o tom, Ze ste napokon zmenili
pldny? A kedZe st lord a lady Stildonova do seba hlboko zamilo-
vani, predpokladd, Ze lady Stildonovd sa o tito informéciu podeli
so svojim manzelom. Zatial sa nemylim, pravda?“

Sophia si zahryzla do pery a prikyvla.

Hoci sa mu tento plédn zdal komplikovanejsi, nez bolo treba,
nemohol popriet, Ze mal isti logiku. Kedze pracoval v stajni
u lorda Stildona, z prvej ruky vedel, ako velmi st ti dvaja do seba
zbldzneni. Velmi pravdepodobne lady Stildonova hovorila lordo-
vi Stildonovi prakticky takmer vsetko.

No dalsi krok toho pldnu prinitil Jonasa pozastavit sa.

»A kedZze lord Stildon tdzi po tom, aby boli vsetci $tastni, a la-
dy Stildonové ho v tom podporuje, povie to Aaronovi. A ten, ked
zisti, ze si tak blizko a nie na nejakej lodi smerujicej do Eurépy,
pozenie sa do Londyna, aby ti vyznal ldsku, poziada ta o ruku
a privedie ta spit, aby ste tu spolo¢ne zacali zit.

Sophia si nahlas odfrkla a prekrizila si ruky. ,No, ked to po-
vies takto, znie to dost hlipo.”

,To preto, ze to hlipe je.“ Jonas schmatol handru a pokraco-
val v lesteni sediel. ,,Ako si vobec na nieco také prisla?“

,Vymyslela to Harriet.“

Jonas takmer nahlas zastonal. ,No samozrejme.”

,Co tym chces povedat?®

Iba pokrutil hlavou. Vari to nevidi?

»Som sle¢ne Hancockovej velmi vdaény, ze ti umoznila vratit
sa do Newmarketu, ale odkedy si spit, manipuluje tebou a riadi
ti zivot.”

»Som jej spolo¢nic¢ka. Chodim tam, kam ona. To sa nazyva
prédca a nie manipuldcia.“ Sophia prekritila o¢i a vzala do rak int
handru, namocila ju do vody a zadala cistit dalsie sedlo v rade.

Ako daleko by Jonas mal v tejto téme zdjst? Sle¢cna Hancoc-

kova sa priatelila s lady Stildonovou a bola ¢astou ndvstevnickou
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na Hawksworthe. Mnohé tam zacul i videl na vlastné o¢i. Mohol
preto povedat, Ze o tejto nezdvislej dedicke uz volado vie.

Ako to, ze pred Sophiou nezamestndvala Ziadnu ind spolo¢-
nicku? A aj ked tvrdila, Ze md ohromny zdujem komplexne si
vylepsit svoje jazdecké zru¢nosti, na ¢o bola jeho sestra odborni¢-
kou, vdbec sa nemala k tomu, aby si na tdto aktivitu kupila vhod-
ného kona. O peniaze neslo. Ked raz sprevddzal ju a lady Stil-
donovt do mesta, videl, ako si len tak z rozmaru kupila celkom
novy jeddlensky set.

A raz sa zastavila vo dverdch stajne a asi osemkrat za sebou si
rozopla a znova zapla vrchny gombik ¢izmy len preto, aby docie-
lila stretnutie s Aaronom Whitworthom, vedicim stajne.

Mnohokrét na poslednt chvilu zmenila pldny, ktorymi uvrhla
ni¢ netusiacu Sophiu do Aaronovej spolo¢nosti ¢i do spolo¢nosti
Zien, ktoré sa ete pred par mesiacmi jeho sestre vyhybali. Casto
pre tieto pldny Sophia vobec nemala ¢as ist sa prezliect. Nastastie
sle¢cna Hancockovd mala vidy ndhodou poruke nejaké doplnky
alebo nebodaj presvedcila lady Stildonovt, aby Sophii pozZicala
vhodné saty.

A tie Saty, ¢uduj sa svete, padli jeho ttlej sestre ako uliate
a nikdy ich nemusela vrdtit.

Jonas si radsej ani nepredstavoval, koho dalsiecho este povazo-
vala sle¢na Hancockovi za svoju hra¢ku na hranie.

Skripal zubami, ked Sophia hovorila o udalostiach, na ktorych
sa sle¢na Hancockovi rozhodla ztcastnit, o ndpadoch tejto boha-
tej dedicky alebo dokonca o tom, ako sa ndhodou stretli s Aaro-
nom alebo s nejakou potencidlnou zdujemkyrnou o hodiny jazdy.
Jedinou ttechou — a dévodom, preco si Jonas nechdval svoje
postrehy ohladom sle¢ny Hancockovej pre seba — mu bol Sophiin
usmev. Jej vztah s Aaronom sa skuto¢ne prehlboval a ziskaval
oraz pevnejsi zdklad, vdaka comu by sa jeho sestra mohla napo-

kon vymanit spod vplyvu tej Zenske;.
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Aj ked sle¢na Hancockovd rozhodne nemohla vediet, ze sa tak
stane. Riskovala Sophiino srdce iba kvoli nejakej domnienke. Len
tak z rozmaru rozohrala tdto hru.

A teraz sa zdalo, ze jej toto pomalé napredovanie nestadi.

,Prec¢o jednoducho nepockas, kym na to bude Aaron pripra-
veny?“ Jonas presiel handrou po remeni strmena a prebodol sestru
pohladom. ,,Pre¢o ho do toho tlacie?*

,Pretoze my ani netu$ime, ¢i ma vobec plinuje poziadat
o ruku.”

Och, ako rdd by sa chopil toho my. Preco vdbec zilezalo
na tom, ¢i to sle¢na Hancockové vie alebo nevie? Co sa stalo s je-
ho optimisticky zmyslajiicou zasnivanou sestrou, ktord vzdy veri-
la v t najlepsiu budicnost?

,Preco by nemal? Vietci v stajni vedeli, Ze Aaron je do Sophie
uplne zbldzneny a je iba otdzkou ¢asu, kedy ju poziada o ruku.

Sophia si povzdychla. ,Pretoze to zatial este neurobil.

»Som si celkom isty, ze keby si mu povedala, Ze nettzi$ cesto-
vat so sle¢cnou Hancockovou krizom-krdzom po svete, do tyzdna
by pred tebou klakol na koleno."

Jonas namocil handru do vedra a navlh¢il dal$iu cast sedla.
Pre¢o ludia jednoducho nehovoria veci priamo? Celému tomuto
zmitku sa mohli vyhnut, keby sa Aaron Sophie na rovinu opytal,
¢o od zivorta chce, a ona by mu povedala, Ze jeho.

Namiesto toho sa obaja na nieco iba hraju zo strachu, ¢o by sa
stalo, keby ten druhy netdzil po tom istom.

LAle ¢o ak nie? zasepkala Sophia. ,Co ak povie, Ze ma
nemiluje, Ze nie je pripraveny na manzelstvo a povazuje ma iba
za dobru priatelku?“

Jonasove pozorovacie schopnosti neboli vobec dokonalé. A tak
to jeho presvedéenie trochu nastrbilo a vyvolalo v niom maly tien
pochybnosti. Cely zivot chrdnil svoju sestru, hoci bola od neho

o desat mint star$ia. Na tom vsak nezdlezalo. Zodpovedal za nu

10



Tajomstvo slecny Hancockovej

a kedZe nemal dostatok prostriedkov, aby sa o nu postaral, keby
prestala pracovat pre sle¢nu Hancockovtl ako jej spolo¢nicka, mu-
sel sa pohybovat v rdimci medzi, ktoré mu dovolovala jeho pozicia.

To v8ak neznamenalo, ze by sa mu to malo pacit.

.V ¢om je teda plin sle¢ny Hancockovej iny?“ Este raz jej
doprial ¢as, aby pochopila svoj omyl.

.V tom, ze Aaron by mohol vyjadrit svoj pohlad tak, aby sa
pritom priamo nikto nikoho nedotkol.“ PoloZila handru na vrch
sedla a potom si rukami objala driek. Jemny ndznak jej irskeho
prizvuku sa pri poslednych slovich este zintenzivnil, ¢o znacilo,
ze bojovala sama so sebou, aby sa nerozplakala. ,V Newmarkete
sa mi paci, Jonas. Odkedy sme prisli o rodinu, nikde som sa neci-
tila tak doma ako tu.

Jonas rozumel jej pocitom. V istom ohlade to aj on vnimal
rovnako. Kone, Pldn... Pripadalo mu to tu trochu ako v [rsku.
Az na to, ze tu ich ludia mali radi a priali si, aby tu zostali. Teda
prinajmensom mali radi Sophiu. On tu bol iba preto, Ze tu bola
jeho sestra, ale vobec mu to neprekdzalo.

Sophia to viak videla inak a on chcel, aby dostala, po ¢om tdzi.

L1 si istd, ze to tak chce$? Zalozit si domov a zit a pracovat
na tom istom mieste ako Aaron?“

,Ano. Kym som nezatizila po tomto, snivala som aj o inych
veciach.“ Jej vyraz zneznel a potom si povzdychla. ,Ak ma Aaron
miluje, bude to pre mna znamenat véetko na svete. Ale ak nie, ani
tak sa netizim znova stahovat a prist tak znova o pocit domova.”

Jonas si povzdychol. Poslednych Sest rokov svoj zivot prezivali
spolocne, iba on a Sophia. Tdto izoldcia takmer zni¢ila jeho spolo-
¢ensky zaloZent sestru. Rada sa stretdvala s ludmi. Nemohol by
znicit jej priatelstvd, co nadviazala, odkedy prisla do Newmarke-
tu. Dokonca ani to so sle¢nou Hancockovou.

Takze jej bude musiet dovolit pokrac¢ovat v tomto smiesnom

pléne. Mozno by ho v§ak mohol trochu zjednodusit. ,Ddm tebe
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a sletne Hancockovej ¢as, kym sa dostanete do Londyna, a potom
Aaronovi poviem, kde ste.

Sophia zaimurkala. ,Jednoducho za nim rovno pdjdes
a povie$ mu to?“

»Nehladiac na to, ¢o ti povedala sle¢tna Hancockovd, muzi
neuvazujt vidy rovnako ako Zeny. Ano, pdjdem a na rovinu mu
to poviem. Bud sa rozhodne ist za tebou do Londyna, alebo nie.
Tak ¢i onak, aspon budes vediet, ze o tom vie, a nebude$ musiet
iba dufat, ¢i sa k nemu vobec dostane nejakd klebeta.

Zamracilasa. ,Nebude sa tak Aaron citit ako lapeny do pasce?“

»,Mo6zem ti odprisahat, Ze nech bude pri tom Aaron citit ¢okol-
vek, bude to ovela lepsie, nez keby sa pokusal rozldstit, ¢o ma
znamenat to, ze si mu nepovedala o ceste do Londyna ty sama.
Této klebeta by napokon mohla vyzniet tak, ze vobec netdzis
po tom, aby tam za tebou prisiel.

Zo Sophiinej uz beztak dost bledej tvdre vyprchala vietka
farba a to prinatilo Jonasa pustit handru z ruky, obist stojan so
sedlami a chytit ju za plecia, aby nebodaj neodpadla.

,Ivoj plan,“ povedala priskrtene, stazka preglgla a oblizla si
pery. ,P6jdeme podla tvojho plinu.”

Jonasa nepremohol pocit triumfu z toho, ze sthlasila s jeho
ndvrthom. Znamenalo to totiz, Ze sa tym aj on stal sticastou tejto
smie$nej manipuldcie. Ako si mohla sle¢na Hancockovd mysliet,
ze mdze iba tak hybat s ludmi ako so Sachovymi figtirkami na $a-
chovnici? Ak by sa mylila, jej by sa ndsledky tohto omylu takmer
ani nedotkli, no Sophiine sny a $tastie by tym rozdrvila na prach.

Naozaj td zZena povazuje jeho sestru iba za svoju babiku na hranie?

NIEKOLKO NASLEDUJUCICH DNI to v Jonasovi tak vrelo,
a7 jeho nespokojnost za¢inala pripominat ozajstny hnev. Co by
sa stalo, keby Sophia za nim neprisla? Ako by ju vobec ochrdnil?

12
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Bola by to aj jeho chyba, kedZe mal sestru vopred varovat pred
tou jej priatelkou a zamestndvatelkou v jednej osobe. Ni¢ nepo-
vedal iba preto, Ze v tej chvili jej nehrozilo Ziadne bezprostredné
nebezpecenstvo a nik sa ho neopytal na to, ¢o si o tom vietkom
mysli. A napokon, Aaron mal Sophiu z tej situdcie coskoro dostat.
Preco by teda mal do toho zasahovat?

Zjavne preto, ze nickto nedokdzal nechat veciam volny prie-
beh, aby si ludia k sebe sami nasli cestu.

Len ¢o ubehol dohodnuty pocet dni, Aaronova sklicenost zo
Sophiinho tdajného vyletu po svete presiahla Gnosnost a jeho ne-
vild nédlada ovplyviiovala vSetkych zamestnancov stajne vritane
Jonasa. Citil znechutenie zo sestry, zo seba, z celej situdcie i z tej
protivnej sle¢ny Hancockovej. Dostal sa tak do emo¢ne nezvycaj-
ne vyhroteného stavu. Napokon to nevydrzal a frustrovane ho-
dil sedlo na lavicku. Cvengot kovu a zvuk koze Suchnutej o drevo
uputal pozornost trudnomyselného Aarona. ,Londyn.”

,Coze? Aaron k nemu zodvihol pohlad. Zamracil sa. Nero-
zumel tomu, ¢o mu préve Jonas povedal.

,Londyn,* zopakoval. ,,Je v Londyne.”

,O ¢o tu ide?” ozval sa lord Stildon, vykuknic spoza rohu dl-
hého radu stojisk.

Ked Jonas zistil, Ze maja obecenstvo, roztrpéilo ho to este viac.
Stajna, kde sa vSetko ozyvalo, veru nepontkala priestor na nejaké
tajnosti, ale myslel si, Ze tam teraz okrem paholkov nik iny nie je.
Plédny sle¢ny Hancockovej a Sophiino zifalstvo ho zjavne zamest-
nali tak velmi, Ze si poriadne ani nev$imal svoje okolie.

Aaron sa postavil a pozrel dolu na Jonasa. ,Pre¢o isla
do Londyna?“

,Pretoze td viete¢nd zenskd si mysli, ze prava ldska vds donu-
ti hned tam za nou bezat. Nerozumie tomu, zZe ldska si ni¢ nevy-
zaduje. Namiesto toho sa obetuje, aby dala tomu druhému to, ¢o

potrebuje.”
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,Povedzte mi, ¢o viete.“ Aaron v tej chvili prestal posobit ako
opusteny nestastnik a znova, prvy raz, odkedy Sophia odisla, vy-
zeral ako silny, schopny a ¢estny muz, ktorému bol Jonas ochot-
ny zverit buddcnost svojej sestry.

,Ubytovali sa v hoteli Clarendon.”

S prichodom lorda Stildona a ostatnych Aaronovych priate-
lov z vyssej spolocenskej vrstvy nez Aaron, nehovoriac uz o tom,
o kolko tried prevySovali Jonasa, sa tam rozbehla Zivd diskusia
a nastal este vi¢$i ruch. Rozbehli sa plény a hypotézy, ako a ¢o
uskutocnit. O tom, ¢i Aaron pojde alebo nepodjde za Sophiou,
nezostalo ani zamak pochybnosti. Jonasova verzia situdcie mala
napokon k pravde ovela blizsie nez Sophiina ¢i skor sle¢ny
Hancockove;j.

Napokon sa Aaron znova obrétil k Jonasovi. ,Minimdlne
rok jej nemo6zem pontknut ni¢ viac nez jednoizbovu chatku,*
povedal.

Bolo to omnoho viac, nez na ¢o si mohli dvojicky ndrokovat,
ked im umrel otec a zanechal im jazdeck $kolu v ohromnych dl-
hoch, ¢o napokon priviedlo ich rodinu Gplne na mizinu. ,,Dva ro-
ky spévala pod vozom. Nemyslim, Ze jej to bude vadit.”

»,Moézem sa teda nazddvat, ze mdm vase pozehnanie?*

Jonas pozrel nahor na muza, ktory mu dal pricu v stajni
aj napriek jeho zraneniu, ked nemohol sediet na koni a jazdit.
Na muza, ktory si ctil dohodu, ktord uzavrel so Sophiou, hoci
Istou dosiahli, aby ju podpisal. Na muza, ¢o mal v sebe tolko cti,
ze ked pochopil, Ze Sophii nedokdze dat to, po ¢om tuzila, dopo-
mohol jej k tomu, hoci na tej ceste nemohli krc¢at spolo¢ne.

Nemobhol za to, ze Sophia si to s tou pricou rozmyslela. Aaron
sa zachoval Cestne a vyrovnal sa s tym i napriek svojim pochybe-
niam a emo¢nému rozpolozeniu. Jonas by sa nikdy nevzdal dlohy
ochrancu svojej sestry pre niekoho menej hodného, nez bol tento

muz.
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A hlavne teraz, ked mu preukdzal respekt a opytal sa ho, ¢i mu
ddva pozehnanie, a to i napriek tomu, Ze Jonas mal nizsi spolo-
¢ensky status nez on.

Slabo sa nanho uskrnul. ,Nepovedal by som viam, kde je, ak
by ste ho nemali,“ povedal. , Ale ak si myslite, Ze sa s nou oZenite
bez mojej pritomnosti, tak to beriem spit.”

O niekolko hodin sa uZ Jonas viezol s Aaronom v ko¢i smeru-
juicom do Londyna, pripraveny zachrdnit svoju sestru pred slec-
nou Hancockovou a jej tkladmi — a to raz a navzdy.

Ako posledné ochrandrske gesto od brata to vobec nebolo

najhorsie.
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»Prosim!*

— napisala Sophia v sedemndstich odkazoch, ktoré
prestréila bratovi popod dvere po tom, ¢o jej otec
povedal, Ze si moze ist zajazdit iba vtedy, ak s iou pdjde
aj Jonas. Jonas si tie sestrine listo¢ky nikdy neprecital,
pretoze v tej chvili ju uz ¢akal dolu v stajni.

O TRI MESTACE NESKOR

onas sa na ni¢om, ¢o sa podobalo na Skolu, neztcastnil uz

mnoho rokov, no aj tak pochyboval, ze sestrina verzia defi-
nicie slova jednoduchy vychddzala z toho istého slovnika, ktory
pouzivali ostatni anglicky hovoriaci ludia.

Vrhol pohlad jej smerom, aby jej dal najavo, ze pocul, ¢o mu
hovori. Potom znova nasmeroval svoju pozornost ku konovi,
ktorého vycesdval.

Sophia si povzdychla a zalozila si ruky vbok. ,,Sprévas sa hlipo.“

,Ja ze sa spravam hlupo?“ Jonas naklonil hlavu na stra-

nu a z neveriaceho vyrazu vpisaného do jeho tvire bolo lahké
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rozlustit, ¢o si o tom mysli, bez toho, aby na to jeho sestra potre-
bovala $pecidlne intuitivne schopnosti.

Mozno by v$ak predsa len nemal aZ tak déverovat Sophiinym
schopnostiam porozumiet nevyslovenému. No po $iestich rokoch
strdvenych prezivanim z ruky do tst medzi ludmi, ktori by ich
pri prvej prilezitosti vyuzili a nechali ich umriet kdesi v prieko-
pe, by nemala mat problém v$imnit si potencidlnu manipuldciu
¢i podvod.

A aj tak tu teraz stdla a celd nate$end mu navrhovala, aby
zdmerne prehlibil kontakty so zenou, ktor4 takmer znicila — alebo
aspon poriadne oddialila — Sophiinu $ancu vydat sa za lisku svoj-
ho Zivota. Jonas sa snazil odpustat, byt zhovievavy, lenze jeho
sestra uz bola vyse troch mesiacov vydatd a sle¢na Hancockovd aj
teraz neustile strkala nos do jej zivota. Ci u i$lo o ndznaky toho,
ako sa m4 obliekat, nasmerovania v spolo¢nosti ¢i odpordcania
klientov — to by samo osebe nebolo az také zl¢, ale za tym vset-
kym stdl ten isty zdmer zaobaleny do jemnych ndznakov, ¢o iba
dotvéralo obraz dokonale kontrolovanej manipulicie.

A Jonas s tym nemohol vobec ni¢ urobit.

Jeho sestra sa vydala a budovala si vlastny Zivot s milujicim
manzelom. Aaron na nu dohliadne. Navyse, nechybali jej ani
dobri priatelia, ktorych mala Sophia tak rada. Jeho sestra vidy
tazila stretdvat sa s ludmi. Tesil sa, Ze sa jej to splnilo. Kiezby sa
to v8ak obislo bez tychto neprijemnosti.

Jonas pokrutil hlavou a prebehol rukou dolu po nohe Zrebca,
aby ju nadvihol a vy¢istil mu kopyto. ,Nejde iba o taki jedno-
duchii laskavost. To vies, v§ak? Nig, ¢o sa tyka tej Zenskej, nie je
jednoduché.”

»Nehovor o nej ako o zej Zenskej tymto ténom. Harriet je moja
priatelka.“ Sophia si prekrizila ruky na hrudi a vystr¢ila nos doho-
ra, ¢im potvrdila, Ze si uvedomuje, akd je jej poziadavka prehnand

a ako velmi ju zlahéuyje.
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Ci bola Harriet Hancockovi sestrinou skutoénou priatelkou, sa
Jonasovi zdalo diskutabilné. Sophia v§ak mala pravdu v tom, Ze by sa
o nej nemal vyjadrovat tak znevazujtico. Aspon nie takto nahlas. Po-
znal dost ludji, krorf viedli nepatri¢ny spdsob Zivota, a nemal prob-
lém prist im na meno. Pravdepodobne by mu to nevadilo ani pri
sleéne Hancockovej, ak by nepchala nos do Zivota jeho sestry.

Tento novy svet, v ktorom Sophia objavila svoje stastie, sa mu
videl este stdle dost krehky. Jonas nettzil byt svedkom toho, ako
sa sestrin zivot znova raz rozpadne na prach.

KedZe o spominanej ddme nevedel povedat ni¢ pekné, radsej
mlcal.

A tu Sophia odrazu zmenila svoju taktiku. ,Naozaj sa ma
pokusas presveddit, Ze si tu Stastny?*

Polozil kopyto naspit na zem, narovnal sa a prizmurene na nu
pozrel. ,,Som $tastny.”

Teda aspon sa necitil nestastny. Jeho Zivot uz viac nepozostd-
val z kazdodenného boja o prezitie a zranenie, ktoré utrpel pred
niekolkymi mesiacmi, sa uz poriadne zahojilo. Uz ho to vobec
nebolelo. Iba vtedy, ak strévil cely deri v sedle. Teraz mal domov,
kde sa mohol dosyta najest, skuto¢nt postel a dostatok penazi,
aby si mohol kupit ndérenik, kde si mohol pocas svojho volna
kreslit. Luxus volnych chvil znamenal prenho ¢osi nové. A to
vietko spolu s moznostou zostat v bezprostrednej blizkosti svojej
Cerstvo vydatej sestry.

Pre¢o by mal byt ne$tastny?

Oboma rukami si objala driek a preniesla vahu na druhd nohu.
»Ale mohol by si byt aj Stastnejsi, vSak?“ predniesla tipenlivo.

Mohol by? Mozno. V zivote predsa vidy zostdval nejaky
priestor na zlepsenie, no nie? Prica s konmi ho tesila, hoci pre
ne nemal taky zdpal ako Sophia. Ni¢ v nom nevyvoldvalo taku
obrovsku vdsen, nemal svoj velky sen. Pre¢o by mal teda utekat

od nie¢oho, ¢o mu vyhovuje?
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Tajomstvo slecny Hancockovej

Skiimavo sa zapozeral na Sophiu. /e predsa $tastnd, alebo nie?
Ked sa vzdala sna, ku ktorému sa upinala celé roky, aby sa napo-
kon rozhodla pre int budicnost, nezdalo sa, Ze by to vnimala ako
obetu. Odvtedy vsak uz ubehlo zopdr mesiacov. V Newmarkete
teraz zili dlhsie ako kdekolvek inde, odkedy im umreli rodicia.
Vari ho jeho spokojnost z celkovej situdcie zaslepila a nevsimol si,
kedy sa pocity jeho sestry zmenili?

»A ty by si mohla byt $tastnejsia?“

.V mojom zivote? Nie.“ Oprela sa o stenu stojiska a na pe-
rdch jej zaihral zasnivany tsmev. ,Vydala som sa predsa za to-
ho najtzasnejsicho chlapa na svete.“ Odkaslala si a vrhla nanho
kradmy pohlad. ,Samozrejme, okrem teba.”

Jonas prekratil oc¢i a pohol sa k dalsiemu kopytu. Neprekiza-
lo mu, 7e jeho miesto v Sophiinom Zivote zabral niekto iny. Zena
by svojho manzela predsa mala milovat o trochu viac nez svoj-
ho brata.

Vadila mu vsak Sophiina ¢oraz vi¢$ia dotieravost. Ndvrh, ¢o
mu predostrela dnes réno, by sa mohol radit k tym najbldznivej-
$im, ale vonkoncom sa také nieco nestalo prvykrat.

1o preto, Ze pre teba teraz pracujem? To ti vadi?“

»Nepracuje$ predsa pre m7ia,“ odvetila a nadvihla nos este
vyssie nez predtym.

Kde je tu nejaka stolicka? Ak este o ¢osi viac zakloni hlavu,
mala by sa radsej posadit.

»Ale,“ riekla natahujic slovo ¢o najviac, ,len som sa tak zamys-
lela nad tym, ¢i hddam nepldnujes robit pre Aarona naveky.”

»Naveky je dost dlhd doba. Ktovie, ¢o so mnou Boh zamysla?“
Jonas pokr¢il plecami a polozil o¢istené kopyto na zem. ,Mozno
by som sa mohol vritit do stajne lorda Stildona, ak sa potom
budes citit lepsie.”

Ked Aaron prestal pracovat u lorda Stildona ako veduci staj-

ne a namiesto toho sa stal jeho trénerom dostihovych koni, Jonas

19



	Obálka
	Titulná strana
	Tiráž
	Venujem
	Prológ
	Jeden
	Dva
	Tri
	Štyri
	Päť
	Šesť
	Sedem
	Osem
	Deväť
	Desať
	Jedenásť
	Dvanásť
	Trinásť
	Štrnásť
	Pätnásť
	Šestnásť
	Sedemnásť
	Osemnásť
	Devätnásť
	Dvadsať
	Dvadsaťjeden
	Dvadsaťdva
	Dvadsaťtri
	Dvadsaťštyri
	Dvadsaťpäť
	Dvadsaťšesť
	Dvadsaťsedem
	Dvadsaťosem
	Dvadsaťdeväť
	Tridsať
	Tridsaťjeden
	Tridsaťdva
	Tridsaťtri
	Tridsaťštyri
	Tridsaťpäť
	Tridsaťšesť
	Epilóg
	Citácie z Písma
	Poďakovanie
	O autorke
	Vyšlo
	Tiráž

